MCR CHARGING HANDLE

Folding MCR ® Charging Handle. Fits in belt fed MCR upper receiver assemblies
with serial number MCR 1000 or higher. Hard Coat Anodized per Mil A 8625F,

type lll, Class 2.

Attributes
Name: MCR CHARGING HANDLE

Product no.: 100075015
Mfr. No.: 15082

Finish: Black

Make: Fightlite Industries
Model: MCR

Delivery weight: 0.138kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 219mm
UPC: 854118002902

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x

Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
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Sicherheitshinweise flir den MCR Charging Handle
von Fightlite Industries

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MCR Charging Handle von Fightlite Industries! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Benutzererfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den MCR Charging Handle nur mit MCROberempféngern mit der Seriennummer MCR 1000
oder hoher.

® Achten Sie darauf, dass der Ladehebel ordnungsgemaR in den Oberempfanger eingesetzt ist, bevor Sie ihn
verwenden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt in einer Umgebung verwenden, in der
Verletzungsgefahr besteht.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

Uberpriifen Sie, ob der MCR Charging Handle fiir Inren Oberempfanger geeignet ist.

Entfernen Sie alle Sicherheitsvorrichtungen und stellen Sie sicher, dass der Oberempfanger leer ist.
Setzen Sie den Ladehebel vorsichtig in den vorgesehenen Slot des Oberempfangers ein.
Uberpriifen Sie, ob der Ladehebel sicher und fest sitzt.
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Nutzung
® Ziehen Sie den Ladehebel sanft, um die Waffe zu laden oder zu entladen.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht im Weg sind, wenn Sie den Ladehebel betéatigen.
* Verwenden Sie den Ladehebel nur mit einer sicheren und stabilen Haltung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ladehebels ordnungsgemal? recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Anliegen zu Ihrem MCR Charging Handle wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die benétigte Unterstiitzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgféaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Vielen Dank, dass Sie sich fur Fightlite Industries entschieden haben!






MCR Charging Handle Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MCR Charging Handle by Fightlite Industries. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the proper use and maintenance of your charging handle. Please read this
document carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Always handle the charging handle with care to prevent injury.

® Ensure the charging handle is compatible with your MCR upper receiver assembly (serial number MCR 1000
or higher).

® Keep the charging handle away from children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the charging handle if it shows any signs of damage or excessive wear.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or using the charging handle.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Do not modify the charging handle or use it in any way not intended by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the charging handle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

® Align the MCR Charging Handle with the designated slot on the upper receiver assembly.
® Gently insert the charging handle into the slot until it is securely in place.

® Confirm that the charging handle is properly seated and functions smoothly.

2. Usage:

® To operate the charging handle, grasp it firmly with one hand.

® Pull the charging handle back to chamber a round or clear the action.

® Release the charging handle to allow it to return to its original position.

® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction during operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the MCR Charging Handle in accordance with local regulations regarding electronic and metal
waste.

® Do not dispose of the charging handle in regular household waste.

® Consider recycling the product if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the MCR Charging Handle, please refer to the
manufacturer's website or contact the appropriate local authorities. It is essential to stay informed about any safety
recalls or updates regarding your product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MCR
Charging Handle. Always prioritize safety and compliance with local laws to enjoy a secure experience with your
firearm accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Seécurité pour la Poignée de Chargement
MCR Fightlite Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement MCR de Fightlite Industries. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la poignée de chargement.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état de la poignée de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas la poignée de chargement de quelque maniére que ce soit.

En cas de probléme, contactez le fabricant pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la poignée de chargement uniqguement avec des ensembles de récepteurs supérieurs MCR alimentés
par bande avec un numéro de série MCR 1000 ou supérieur.
Ne forcez pas la poignée lors de son utilisation ; cela pourrait endommager le mécanisme.
Evitez d'utiliser la poignée de chargement dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés
basses).

® Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la poignée de chargement est compatible avec votre ensemble de récepteurs
supérieur.

® Alignez la poignée de chargement avec le récepteur et insérezla fermement.

* Vérifiez que la poignée est bien fixée et ne bouge pas.

2. Utilisation :

* Tirez doucement sur la poignée pour effectuer le chargement.
® Relachez la poignée pour la replier lorsque vous avez terminé.
® Ne forcez pas la poignée dans une position non naturelle.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la poignée de chargement avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des produits en aluminium et d'autres
matériaux.

® Sila poignée est endommagée ou inutilisable, suivez les directives locales pour son élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local de I'UE pour les produits. Assurezvous de conserver votre regu d'achat et toute documentation
associée pour faciliter le support.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Poignée de Chargement MCR en toute sécurité. Merci
d'avoir choisi Fightlite Industries.



Guida di Sicurezza per il Maniglia di Caricamento MCR

Introduzione

Grazie per aver scelto la Maniglia di Caricamento MCR di Fightlite Industries. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questo manuale per future consultazioni.

Utilizza la maniglia di caricamento solo con i modelli compatibili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Controlla regolarmente il prodotto per verificare che non ci siano parti allentate o danneggiate.
Segnala qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso della maniglia di caricamento.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altri durante il caricamento.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la maniglia di caricamento.
Tieni la maniglia di caricamento lontana da fonti di calore e umidita.

Non modificare la maniglia di caricamento in alcun modo.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Maniglia di Caricamento:
® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Allinea la maniglia di caricamento con l'assemblaggio del ricevitore superiore MCR.
® Fissa la maniglia in posizione seguendo le istruzioni del produttore.

2. Uso della Maniglia di Caricamento:
® Utilizza la maniglia per caricare I'arma in modo sicuro.

® Assicurati di avere una presa salda sulla maniglia durante l'uso.
® Evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la stabilita dell'arma.

3. Controllo PostUtilizzo:

® Dopo ogni utilizzo, controlla la maniglia di caricamento per eventuali segni di usura o danno.
® Pulisci la maniglia con un panno asciutto per rimuovere polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la maniglia di caricamento in conformita con le normative locali per i rifiuti di prodotti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante
autorizzato di Fightlite Industries. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu Ladowania
MCR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu tadowania MCR od Fightlite Industries. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysig
o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dlugotrwatg satysfakcje z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ostroznosci podczas uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanej sity podczas uzytkowania, aby unikngé uszkodzenia.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz os6b nieprzeszkolonych.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania produktu.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazaé¢ bezpieczenstwu, takich jak niepewny teren.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
2. Montaz:
® Umies¢ uchwyt MCR na gérnym zespole odbiornika.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidlowo osadzony i zamocowany.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa stabilne i dobrze przymocowane.
3. Testowanie: Przed uzyciem przetestuj uchwyt, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Uzytkowanie
® Uzywaj uchwytu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Regularnie sprawdzaj mocowanie uchwytu w trakcie uzytkowania.
® W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji
® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie wytaczony i nieuzywany przed utylizacja.

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym

przedstawicielem firmy Fightlite Industries. Mozesz réwniez odwiedzi¢ strone internetowg firmy, aby uzyskac wiecej
informacji.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem



Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Uchwytu tadowania MCR!



MCR Latauskahva Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MCR Charging Handle tuotteen kayttdohjeisiin. Tama latauskahva on suunniteltu erityisesti vydsyottoisiin
MCR ylakappaleisiin, joiden sarjanumero on MCR 1000 tai korkeampi. Tassa oppaassa kasitellaan tuotteen
turvallista kayttdéa, asennusta, havittdmista ja muita tarkeitéa tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maariteltyjen tarkoitusten mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata voimassa olevia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytossa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tuotetta vain yhdessa yhteensopivien MCR ylakappaleiden kanssa.
Varmista, etta latauskahva on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Vélta voimakasta voimaa tai akillisia liikkeitd tuotteen kaytossa.

Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se toimii optimaalisesti.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté sinulla on tarvittavat tytkalut ja vélineet.

® Poista vanha latauskahva, jos sellainen on asennettuna.

® Kiinnitd uusi MCR latauskahva huolellisesti vyosyoéttdiseen ylakappaleeseen.
® Tarkista, ettd latauskahva liikkuu sujuvasti ja on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:
® Kayta latauskahvaa varovasti, varmistaen, etta katesi eivat ole vaarassa.

® Toimi rauhallisesti ja harkiten, erityisesti lataus ja purkutoimien aikana.
® Pida tuote puhtaana ja tarkista séanndllisesti sen kunto.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala polta tuotetta, silla se saattaa vapauttaa haitallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmistavasta.

Lisatietoa ja tuki

Jos tarvitset lisétietoja tai tukea MCR Charging Handle tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaéan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Yhteenveto

MCR Charging Handle on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Noudata tédssa oppaassa esitettyja
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja ettd sinun on
iimoitettava kaikista mahdollisista ongelmista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MCR Laddhandtag

Introduktion

Tack for att du valt MCR Charging Handle fran Fightlite Industries. Detta laddhandtag ar utformat for att passa
baltesmatade MCR 6vre mottagare med serienummer MCR 1000 eller hogre. For att sdkerstalla sdker anvandning
och prestanda &r det viktigt att folja dessa séakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuell aterkallelse av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att MCR Charging Handle ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att du & medveten om din omgivning nar du anvander produkten for att undvika olyckor.
Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas for den typ av aktivitet dar produkten anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att MCR Charging Handle ar kompatibel med din MCR 6vre mottagare.
Fall ut laddhandtaget och placera det i det avsedda laget.

Se till att handtaget sitter ordentligt och &r sékert pa plats.

Testa handtaget genom att dra i det for att sékerstélla att det fungerar korrekt.
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Anvandning

Anvand alltid handtaget med bada handerna for att sakerstalla stabilitet.
Dra handtaget bakat for att ladda vapnet.

Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan du anvénder handtaget.
Efter anvandning, stang handtaget och forvara det pa en saker plats.
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Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sédkerhet och anvandning av MCR Charging Handle, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt MCR
Charging Handle. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



